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Erhohte Position des Federtellers durch Kirzung der Feder um 50mm zur Standardausfiihrung.

With raised spring plate.

Position surélevée de la coupelle par raccourcissement du ressort de 50 mm par rapport a la version standard
Posizione rialzata dello scodellino molla grazie all'accorciamento di 50 mm della molla rispetto alla versione standard
Posicion alta del plato del muelle mediante el recorte del muelle de 50 mm al modelo estadndar

Verhoogde positie van de veerschotel door verkorting van de veer met 50 mm naar de standaarduitvoering
Fjaderbrickans lage hojs genom att korta av fjadern 50 mm till standardutforande

Forhayet posisjon pa fjeerskive ved & forkorte fjaeren med 50 mm i forhold standardutferelse

Jousen lautasen korotettu asento lyhentamalla jousta 50 mm perusvarustukseen

A rugotanyér megemelt pozicidja a rugd 50 mm-es leroviditésével standard kivitel esetén

[TogHATOE NMOJIOKEHHE TapeJIKU MPYKUHBI, JOCTUTaeMoe IIyTeM YKOpayMBaHUs NpPYKUHBI HA 50 MM 110 CpaBHEHHUIO CO
CTaHJAApPTHbIM UCIIOJHEHUEM

ZvySend poloha sedla pruziny diky zkraceni pruziny o 50 mm oproti standardnimu provedeni

Podwyzszone potozenie talerzyka sprezyny poprzez skrocenie sprezyny o 50 mm wzgledem wersji standardowe;j
H utrepuywpévn 6son NG £0pac ehaTnpiou pe oUUTITUEN Tou eAaTnpiou eival TTepiTTou 5O Mm oTnV TUTTIKA £kdoaon
Pozitie ridicata a rondelei de arc prin scurtarea arcului cu 50 mm fata de executia standard

Yayin standart modele gore 50 mm kisaltiimasiyla yay tablasinin yikseltiimis pozisyonu

PoviSeni poloZaj tanjura opruge skra¢ivanjem opruge za 50 mm u odnosu na standardnu izvedbu

W T e A S R, MR S K 4R 60 mm (BARF S ARHERLRS )

ZF Friedrichshafen AG = ZF Aftermarket © ZF Friedrichshafen AG Printed in Germany
Obere Weiden 12, 97424 Schweinfurt, Germany

Technical Support Phone: +49 9721 4755555

Fax: +49 9721 4755556

www.aftermarket.zf.com


http://www.aftermarket.zf.com/

